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1. MECTO JUCLHIIJIMHbI « THOCTPAHHBIM SA3bIK CITEIUAJIBHOCTW» B
CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHOM ITPOI'PAMMEBI

1.1 TpeOoBanus K npeABapUTEIbHON MOATOTOBKE OOyYarOIIMXCsl, MPEALIECTBYIOIINE U
COITYTCTBYIOIINE JUCLMILINHBI, HA KOTOPHIX OCHOBBIBAETCS] U3yUEHUE TaHHOM:
3HaHUS U yMEHUs, chOpMUPOBAHHbIE NIPEAIECTBYIOIIEH IUCLUILIMHON — IPAKTUYECKUM KypCOM
MHOCTPaHHOIO si3bIKa (1- 2KypChl);
3HaHUST W yYMEHMs, CQOPMHMPOBAHHBIE MPAKTUYECKHUM KypCOM HMHOCTPAaHHOIO  s3bIKa
crenuaibHOCTH (3-4 Kypcebl);
JeKIMOHHBIN Kypc «Teopus u npakTuka nepeBoaay;
MPOU3BOJICTBEHHAs (IIEPEBOIUECKAs) MPAKTHUKA.

1.2 [ucuuruuHel, i KOTOPbIX OCBOCHHME NaHHOM IMCIHMILIMHBI HEOOXOJMMO Kak
IIPEIECTBYIOLIEE:

IpakTUYecKui Kypc «VIHOCTpaHHBIN A3bIK CIIELUATIEHOCTH.

2. OIIMCAHUE JUCHUTUIMHBI « IHOCTPAHHBIM A3bIK CIIELITUAJIBHOCTH»

2.1 O6mas xapakTepucTuKa

HanmenoBanue nokasarens 3HaueHue nokasaresns
Haspanne 006pa3zoBaTeIbHON MPOTPaMMBbI 41.04.05 MexxayHapoHbIC OTHOIICHHS
(ITpoduinb: MexayHapOaHbIC OTHOIICHHS)
[Iudp 1 Ha3BaHUE B COOTBETCTBUU C b1.5.M2.10 MHOCTpaHHBIH SI3bIK
y4eOHBIM TUIAHOM CIIEUATIbHOCTH
YacTh 00pa3zoBaTeabHOM MPOrpaMMbl baszosas yacth
KomnunuecTBo 3a4eTHBIX €IMHUIL / BCETO YacOB 6/ 216

B cmyuae mpenbsBaeHHS OT OOy4aromierocss MWIA €ro pojauTens (3aKOHHOIO
IpeJCTaBUTENs) 3asBJICHUS] HAa OOydeHHe IO aJaNTUPOBaHHON 00pa3oBaTeNbHONW HporpamMme
BBICILIErO0 00pa30BaHUsl, MOJAKPEIJICHHOIO 3aKIOYEHHEM IICHXO0JIOTr0-MeINKO-TIearorn4eckon
komuccuu (IIMIIK) ninmn meanko-cormansHo sxcnepTussl (MCD) ¢ pekoMeHAaUsAMEI CO3aHNs
WMHAMBUAYAIbHON mporpammbl peaOunmurtauuu u abwiurtanuu (UIIPA), nannas pabouas
nporpaMMa MoOXeT ObITh aJalTHPOBaHA C YYETOM HHJIUBUAYaIbHBIX OCOOCHHOCTEH 3710pOBbS
oOyyJaromerocs.

2.2 PacnpeenieHne 4acoB 1o popMaM U neproaaM o0yUueHHs

o OO0I11ee KOJIMYECTBO YacOB
dopma 00yueHus § § JeKIu- | 1abopa- | mMpaKkTH- CaMOCTOiI ) dopma
a § OHHBIX | TOPHBIX | YECKHX TCIBHOM | - BCCTO KOHTPOJIS
paboThI

Ounas 11 - - 17 55 72 9K3aMEH
OuHas 1] 2 - - 28 44 72 JK3aMeH
Ounas 2 3 - - 34 38 72 9K3aMeH
Oumnas, Bcero - 79 137 216
Ou4HO-32049Has 11 - - 14 58 72 9K3aMCH
OuHo-3a04YHAas 1] 2 - - 12 60 72 dK3aMeH
OuHo-3a04YHAas 211 - - 6 66 72 dK3aMeH
OuHo-3a04yHan, - - 32 184 216
BCEro




3. LEJIM JUCLUIUIMHBI «MHOCTPAHHBIN S3bIK CITELIMAJTBHOCTH»

Llenp n3ydeHus: TUCUUIUIMHBI «ITHOCTpaHHBIN S3BIK CIEIHATBHOCTH» — (POPMHUPOBAHUE U
COBEPILEHCTBOBAHME Yy OO0ydYaromuXcs OOLIEKYJIbTYPHBIX, OOLIENPO(ECCHOHANBHBIX U
npoeCCHOHATIBHBIX KOMIIETEHIUH, HEOOXOJUMBIX JUIS OCYILIECTBICHHUS NPO(ecCHOHANTBHOM,
OpraHU3alMOHHO-a/IMUHUCTPATUBHOM M MCCIIEOBATENIbCKO-AHATUTHYECKON JAEATEIBHOCTH IO
HanpasyieHuo noaArotoBku 41.04.05 «MexnyHapoaHbIE OTHOLLIEHUS.

4. KOMIIETEHIIMN ObYYAIOIIEI'OCA, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE
OCBOEHNMA KOMIIOHEHTA OBPA30BATEJIBHOU ITPOI'PAMMEI, X NH/IMUKATOPBI
N ITNTAHUPYEMBIE PE3VIJIbTATBI ObYUYEHWM A

4.1. KoMmmereHuu

YK-4. CiocoGeH npuMeHsITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCIIE
Ha MHOCTPAHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax), ISl aKaJCMHYECKOTO U MPOGECCHOHATBHOTO B3aNMOICHCTBYS.

OIIK-1. Cnoocoben  BbIcTpamBaTh  NpO(ECCHOHATBHYI0  KOMMYHHUKALIMIO  Ha
rOCyJIapCTBEHHOM si3bIke Poccmiickoii @enepanuy 1 HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aX) MO MPOQHITIO
NESTENIbHOCTH B MYJBTHUKYJIBTYPHOH Cpele Ha OCHOBE TNPUMEHEHHUS  pPa3IMYHBIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX TEXHOJIOTUH C y4eTOM clienu(pUKU JeI0BOM U T1yXOBHOM KyabTyphl Poccun u
3apyOeKHBIX CTpaH.

4.2. Uuaukatopbl KOMITIETCHITUI

VYK-4.1. BeiOupaet Ha rocy1apCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM(-bIX) SI3bIKaX KOMMYHHKATUBHO
IpUEMIIEMBIE CTHIIH JIEJIOBOTO OOIICHUSI.

OIIK-1.1. BeicTpanBaeT KOMMYHHUKALMIO C MAPTHEPAMHU, UCXOIA M3 LEJIEH U CUTyaluu
0OLIeHMsI, OTIPE/IETISisl U pearupys COOTBETCTBYIOLIUM 00pa30M Ha KyJIbTYPHbIE, I3bIKOBbIE U HHbIE
0COOEHHOCTH, BIUSIOIINE HAa TPOPeCcCHOHATbHOE OOIIEHUE U TUAJIOT.

4.3. Pe3ynbTaThl 00y4eHUs

VK-4.1.1. Bnangeer HaBbIKaMHM HCIIOJIb30BaHUS MH(POPMALMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIE
TEXHOJOTMM TMpU TOHMCKE HEOOXOAMMON HHPOpMAIMU B IPOLECCE PEIICHUS CTaHAapTHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJ[a4 Ha TOCYJapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM(-bIX) SI3bIKAX.

OIIK-1.1.1. 3naeT OCHOBHBIE TEHACHIIMM W 3aKOHOMEPHOCTH MPOodhecCHOHATBHOMN
KOMMYHMKAallUM Ha TOCYyJapCcTBEHHOM s3blke Poccuiickoii ®Pepepanum U HHOCTPAHHOM
(aHIIMICKOM) SI3BIKE.

5. [IPOTPAMMA JJUCHUTTIJIMHBI

HasBanue teMbl Kpatkoe conepxanuie TeMbl (BOIPOCH TEMBI)
1.Testing the Knowledge of Future 1.1. Passsing of a test for testing the knowledge
future
Diplomats. diplomats.

1.2. Commenting on the results of test on gener
knowledge.

2.A Foreign Service Career. 2.1. What do Service Officers Do?

2.2. What is to be a Professional Service Office

3.Future Envoys face “Quiz Show” 3.1. The Foreign Office is going through an upl
Hurdle. 3.2. The questions all future diplomats should g
through.

3.3. How to get the level to go through professi
quiz?

4. What does a Foreign Career 4.1. Advantages of Foreign Career.




Involve?

4.2. Disadvantages of Foreign Career.

5. Is the Foreign Service for You?

5.1. Are you aware of the difficulties awaiting f
5.2. Which country do your enjoy to be the env

6. The Multilateral Diplomat.

6.1. The origin of multilateral diplomacy.
6.2. The main differences between bilateral and
Multilateral diplomacies.

7. The evolution of multilateral
Diplomacy.

7.1. “Old diplomacy” and “New diplomacy”.
7.2. French system of diplomacy.

8. The rules of summary writing.

8.1. The main structural units in a summary.
8.2. Content and language of a summary.
8.3. Suitable words and phrases in writing a
summary.

9. Public Diplomacy.

9.1. Which stratum of society is bent to public
diplomacy?
9.2. What are advantages and disadvantages of
Diplomacy?

10. Requirements for the Multilateral
Diplomat today.

10.1. Language Proficiency.

10.2. Knowledge of political, economic,
national-cultural Peculiarities of the country
a diplomat is working in.

11.The Press in Great Britain, the
USA and Canada.

11.1. National and regional newspapers.
11.2. Headquarters of Press in Great Britain?
The USA and Canada.

12.Types of newspapers.

12.1. “Qualities” and Tabloids.
12.2. The most influential editions in different
countries.

13.How to make a successful
Presentation.

13.1. General Rules.

13.2. Preparation for presentation.
13.3. Making the presentation.
13.4. Delivery of presentation.
13.5. Using Visual Aids.

13.6. Answering questions.

14. Styles in Tabloids and Qualities.

14.1. Peculiarities of styles in newspapers.
14.2. Mixture of styles in different newspapers.

15. Diplomacy in the Mirror of
Globalization.

15.1. Globalization, the ‘big idea’ of the late
twentieth century. How would you define
globalization?

15.2. What does globalization consist in?

15.3. What aspects of human life are likely to
be affected by globalization?

15.4. What globalization forces/agents can you
think of?

16. Reading newspapers for
Professional purposes.

16.1. Compiling digests of qualities.

16.2. “Fake news” and modern diplomacy.
16.3. Compiling in-depth analysis of articles on
Professional themes.




6. CTPYKTYPA U COAEPXXAHUE INCHUIIJIMHBI

6.1. ®Dopma oOyuenus — ouHas, Kypc —1, cemectp — 1

HanmenoBanms pa3aciioB U TEM

KomngectBo yacos

JIekir.

JlaGop.

[Ipakr.

CPC

Bcero

1.Testing the Knowledge of Future Diplomats.]

1.1. Passing of a test for testing the knowledge
future diplomats.

1.2. Commenting on the results of test on
general knowledge.

2

7

2.A Foreign Service Career.

2.1. What do Service Officers Do?

2.2. What is to be a Professional Service
Officer

3.Future Envoys face “Quiz Show”

Hurdle.

3.1. The Foreign Office is going through an
upheaval.

3.2. The questions all future diplomats should
go through.

3.3. How to get the level to go through
professional quiz?

4. What does a Foreign Career
Involve?

4.1. Advantages of Foreign Career.
4.2. Disadvantages of Foreign Career.

5. Is the Foreign Service for You?

5.1. Are you aware of the difficulties awaiting
for you?

5.2. Which country do you enjoy to be the
envoy to?

10

6. The Multilateral Diplomat.

6.1. The origin of multilateral diplomacy.
6.2. The main differences between bilateral
and Multilateral diplomacies.

7. The evolution of multilateral

Diplomacy.

7.1. “0Old diplomacy” and “New diplomacy”.
7.2. French system of diplomacy.

8. The rules of summary writing.

8.1. The main structural units in a summary.
8.2. Content and language of a summary.
8.3. Suitable words and phrases in writing a
summary.

10

HUTOI'O 3A 1 CEMECTP

17

55

72




6.2.®opma 00ydeHus1 — 0O4HO-3a04Has, Kypc 1, cemectp - 1

KomnunuectBo yacoB

H
AUMEHOBAHHA Pasieion 1 TeM Jlexu. | JlaGop. | Ilpakr. | CPC | Bcero

1. Public Diplomacy. - - 1 8 9
1.1. Which stratum of society is bent to public
diplomacy?
2.1. What are advantages and disadvantages of
Diplomacy?

2. Requirements for the Multilateral - - 1 8 9
Diplomat today.

2.1. Language Proficiency.

2.2. Knowledge of political, economic,
national-cultural Peculiarities of the country
a diplomat is working in.

3.The Press in Great Britain, the - - 2 7 9
USA and Canada.

3.1. National and regional newspapers.

3.2. Headquarters of Press in Great Britain?
The USA and Canada.

4.Types of newspapers. - - 2 7 9
4.1. “Qualities” and Tabloids.

4.2. The most influential editions in different
countries.

5.How to make a successful - - 2 7 9
Presentation.

5.1. General Rules.

5.2. Preparation for presentation.
5.3. Making the presentation.
5.4. Delivery of presentation.
5.5. Using Visual Aids.

5.6. Answering questions.

6. Styles in Tabloids and Qualities. - - 2 7 9
6.1. Peculiarities of styles in newspapers.
6.2. Mixture of styles in different newspapers.

7. Diplomacy in the Mirror of - - 2 7 9
Globalization.

7.1. Globalization, the ‘big idea’ of the late
twentieth century. How would you define
globalization?

7.2. What does globalization consist in?

7.3. What aspects of human life are likely to
be affected by globalization?

7.4. What globalization forces/agents can you
think of?

8. Reading newspapers for - - 2 7 9
Professional purposes.
8.1. Compiling digests of qualities.




8.2. “Fake news” and modern diplomacy.
8.3. Compiling in-depth analysis of articles on
Professional themes.

UTOIO 3A 1 CEMECTP

14

58

72

6.3. ®dopma obyuenus — oyHasi, Kypc — 1, cemectp — 2

HaumenoBanus pas3aenoB u TeM

KomnunuectBo yacoB

JIexk.

Jla6op.

[Ipaxkr.

CPC

Bcero

9. Public Diplomacy.

9.1. Which stratum of society is bent to public
diplomacy?

9.2. What are advantages and disadvantages of
Diplomacy?

3

7

10

10. Requirements for the Multilateral
Diplomat today.

10.1. Language Proficiency.

10.2. Knowledge of political, economic,
national-cultural Peculiarities of the country
a diplomat is working in.

10

11.The Press in Great Britain, the

USA and Canada.

11.1. National and regional newspapers.
11.2. Headquarters of Press in Great Britain?
The USA and Canada.

12.Types of newspapers.

12.1. “Qualities” and Tabloids.

12.2. The most influential editions in different
countries.

13.How to make a successful
Presentation.

13.1. General Rules.

13.2. Preparation for presentation.
13.3. Making the presentation.
13.4. Delivery of presentation.
13.5. Using Visual Aids.

13.6. Answering questions.

14. Styles in Tabloids and Qualities.
14.1. Peculiarities of styles in newspapers.
14.2. Mixture of styles in different newspapers.

15. Diplomacy in the Mirror of
Globalization.

15.1. Globalization, the ‘big idea’ of the late
twentieth century. How would you define
globalization?

15.2. What does globalization consist in?
15.3. What aspects of human life are likely to
be affected by globalization?




15.4. What globalization forces/agents can you
think of?

16. Reading newspapers for

Professional purposes.

16.1. Compiling digests of qualities.

16.2. “Fake news” and modern diplomacy.
16.3. Compiling in-depth analysis of articles or
Professional themes.

10

UTOI'O 3A 2 CEMECTP

28

44

72

HUTOI'O 3A 1 KYPC

45

99

144

6.4. ®opma o0yueHus: — OYHO-3a04Has, Kypc 1, cemectp 2

HaumeHnoBanue pasaciioB U TEM

KomnyectBo yacos

JIEKII.

JlaGop.

IIpaxkr.

CPC

Hroro

1.Testing the Knowledge of Future Diplomats.’
1.1. Passing of a test for testing the knowledge
future diplomats.

1.2. Commenting on the results of test on
general knowledge.

1

9

10

2.A Foreign Service Career.

2.1. What do Service Officers Do?

2.2. What is to be a Professional Service
Officer

10

3.Future Envoys face “Quiz Show”

Hurdle.

3.1. The Foreign Office is going through an
upheaval.

3.2. The questions all future diplomats should
go through.

3.3. How to get the level to go through
professional quiz?

10

12

4. What does a Foreign Career
Involve?

4.1. Advantages of Foreign Career.
4.2. Disadvantages of Foreign Career.

12

14

5. Is the Foreign Service for You?

5.1. Are you aware of the difficulties awaiting
for you?

5.2. Which country do you enjoy to be the
envoy to?

6. The Multilateral Diplomat.

6.1. The origin of multilateral diplomacy.
6.2. The main differences between bilateral
and Multilateral diplomacies.

7. The evolution of multilateral
Diplomacy.

7.1. “0Old diplomacy” and “New diplomacy”.




7.2. French system of diplomacy.

8. The rules of summary writing.

8.1. The main structural units in a summary.

8.2. Content and language of a summary.
8.3. Suitable words and phrases in writing a
summary.

HUTOI'O 3A 2 CEMECTP

12

60

72

HUTOI'O 3A 1 KYPC

26

118

144

6.5.@opma o0ydeHHs — O9Has, Kypc — 2, cemecTp — 3

HanmenoBanus pasaeinos u teM

KomnunuectBo yacoB

Jlekir.

Jla6op.

IIpaxr.

CPC

Bcero

17. National Identity.

17.1. Identity Crisis in Great Britain.
17.2. Reassessment of Britishness.

17.3. Globalization and National Identity.

8

8

16

18. Public Speaking.
18.1. The Declining Art?
18.2. Analyzing Rhetoric.

16

19. Teaching and Preactising Rhetoric.
19.1. Genuine Debate.
19.2. Round Table Dicussion.

16

20. Political Ambitions.
20.1. Morality and Ethics.
20.2.Round-table Diwcussioon.

16

21. Political Profiles of Modern Leaders.

HUTOTI'O 3A 3 CEMECTP

34

38

72

UTOI'O IO KOMIIOHEHTY OIl

79

137

216

6.6.@opma 00yUeHHS — OYHO-3a09HAs, KypC — 2, ceMmecTp — 3

HanmenoBanus pa3nenoB u TeM

KomnnuectBo yacoB

JIekir.

JlaGop.

[Ipaxr.

CPC

Bcero

17. National Identity.

17.1. Identity Crisis in Great Britain.
17.2. Reassessment of Britishness.

17.3. Globalization and National Identity.

2

12

14

18. Public Speaking.
18.1. The Declining Art?
18.2. Analyzing Rhetoric.

12

13

19. Teaching and Preactising Rhetoric.
19.1. Genuine Debate.
19.2. Round Table Dicussion.

12

13

20. Political Ambitions.

12

13




20.1. Morality and Ethics.
20.2.Round-table Diwcussioon.

21. Political Profiles of Modern Leaders. 1 18 19
HUTOI'O 3A 3 CEMECTP 6 66 712
HUTOI'O IO KOMITIOHEHTY OI1 32 184 216

7.1.0OLHEHOYHBIE MATEPUAJIBI (CPEACTBA) U1 TEKYIIEI'O KOHTPOJIA
YCHEBAEMOCTH, IIPOMEXYTOUYHOM ATTECTALIU
KoHTposbHbIE BOITPOCHI
1. Passsing of a test for testing the knowledge of future
diplomats.
2. Commenting on the results of test on general
knowledge.
3. What do Service Officers Do?
4. What is to be a Professional Service Officer.
5. The Foreign Office is going through an upheaval.
6. The questions all future diplomats should go through.
7. How to get the level to go through professional quiz?
8. Advantages of Foreign Career.
9. Disadvantages of Foreign Career.
10. Are you aware of the difficulties awaiting for you?
11. Which country do you enjoy to be the envoy to?
13. The origin of multilateral diplomacy.
14. The main differences between bilateral and Multilateral diplomacies.
15. “Old diplomacy” and “New diplomacy”.
16. French system of diplomacy.
17. The main structural units in a summary.
18. Content and language of a summary.
19. Suitable words and phrases in writing a
summary.
20. Which stratum of society is bent to public diplomacy?
21. What are advantages and disadvantages of public Diplomacy?
22. Language Proficiency.
23. Knowledge of political, economic, national-cultural Peculiarities of the country
a diplomat is working in.
24. National and regional newspapers.
25. Headquarters of Press in Great Britain?
The USA and Canada.
26. “Qualities” and Tabloids.
27. The most influential editions in different countries.
28. General Rules.
29. Preparation for presentation.
30. Making the presentation and delivery of presentation, using visual aids and answering
questions.
31. Peculiarities of styles in newspapers.
32. Mixture of styles in different newspapers.




33. Globalization, the ‘big idea’ of the late twentieth century. How would you define
globalization?

34. What does globalization consist in?

35. What aspects of human life are likely to be affected by globalization?

36. What globalization forces/agents can you think of?

37. Compiling digests of qualities.

38. “Fake news” and modern diplomacy.

39. Compiling in-depth analysis of articles on professional themes.

40. The most famous diplomats.

7.2. Temb! noknanoB (pedeparos)

What is to be a diplomat.

Mass media in Russia and English-speaking countries.
“Fake news and modern diplomacy.

The most famous diplomats.

Newspaper style and its peculiarities.

arONE

7.3. O06pa3er coqep kaHus IK3aMEHAITMOHHOTO OuieTa

JloHenKuii rocy1apCTBEHHbIN YHUBEPCUTET
Kadenpa anrnuiickoro s3bika Juist NpoeccuoOHaIbHON KOMMYHUKALIUN

ITporpamma BeIcIIEr0 00pa30BaHUS [IporpamMma MarucTpaTypsl
Harmpasnenue noaroToBku 41.04.05 MexyHapoIHbIE OTHOLIEHUS
[Tpoduiib NOATOTOBKH MexnyHapoaHblE OTHOILIEHUS

®dopma o0yueHus Ounas

Cemectp [lepBsrit

Hucuuriza HNHoCTpaHHBIN A3BIK CIIELUATIBLHOCTH

DK3aMeHalMOHHEbIN OmiteT Ne 1

1. Do the test.
2. Read the text and do the task.
3. Listen to the record and do the task.

4. Speaking problem solving task: Mass media in Russia and English-speaking
countries.

VTBepkIeHO Ha 3aceJaHud Kadeapbl aHIIMHUCKOTO s3blKa I MPodeCcCHOHATBLHON
KoMMyHUKauu, [Ipotokos Ne oT 2026 r.

3aBemyromuit kadenpoit E.B. ®unarosa

E.B. Kucenépa
DK3aMeHaTop



8.PACIIPEJJEJIEHUE BAJIJIOB, KOTOPBIE ITOJIYUHAIOT ObYHAIOHIUECA

OO6mas oreHKa 3HAHUHN 00YUaAIOIIUXCS MO AUCIUIUTMHE poBoanuTcs 1Mo 100-0amipHOM mIKae
HCXO0JI U3 MaKCUMyMa, IPUBEJICHHOTO B Ta0iuIe Hike. Opranu3almoHHO-y4eOHas pabora B
ayIUTOPUHU OIICHWBACTCS HA OCHOBE TAaKWX KPUTEPHUEB KaK IIOCEIIAeMOCTb 3aHSTHH,
CBOCBPEMEHHOE M KA4YE€CTBEHHOE BBIIOJTHEHUE JIOMAIIHUX 3aJaHHU, aKTHBHOCTh BO BpeMs
MPOBEACHUS TPAKTHYECKUX 3aHATHH (y4acTHe B OOCYXKICHHH TEKYIIEro M IMPOHICHHOTO
Marepuaia, y9acTHe B JUCKYCCHSIX H T.II.).

8.1 Kypc -1, cemectp 1

MakcumanbHoOe
Howmepa paznenos Bunpl pabot
KOJIMYECTBO 0aJIOB
OpranuzannoHHo-yuebHas paboTa B 30
1.8 ayJIuTOpUU
CamocrosTenbHas padoTa + KOHTPOJIb 20
TBopueckue 3aganus 10
UTOI'O 60
OK3aMeH 40
OO0muit uTor 3a cemecTp 100
8.2. Kypc -1, cemectp 2
MakcumansHoe
Howmepa paznenos Bunet pabot
KOJIMYECTBO OaioB
Opranu3zanuoHHO-yueOHas padoTa B 30
9-16 ayJTMTOPUU
CamocrosTenbHas padoTa + KOHTPOIIb 20
NunuBuayatbHO-TBOPUYECKOE 3aIaHUE 10
UTOI'O 60
DK3amMeH 40
OO0muii uTor 3a cemecTp 100
8.3. Kypc -2, cemectp 3
MaxkcumanbHOe
Howmepa pazgenos Buasr pabot
KOJIM4ECTBO OassioB
Opraamn3annoHHo-yueOHas padoTa B 30
ayJTMTOPUHU
17-21
CamocrosiTenbHas paboTta + KOHTPOIb 20
NunnBuayaapHO-TBOPUYECKOE 3a/1aHUE 10
UTOI'O 60
DK3amMeH 40
OOGmuit uTor 3a ceMecTp 100




CoOTBETCTBUE OAIUIOB OLIEHKE

O1ieHKa 110 ITHOAJUILHOM IIKajie
KomnuuectBo 6annos -
s 100 ECTS | Dxsamen, muddepeHIpoBaHHBIN 3auer
3a4eT

90-100 A OTJIMYHO 3a4TEHO
80-89 B 3a4TEHO
75-79 C XOpOIO 3a4TEHO
70-74 D 3a4TEHO
50-69 E YJIOBJICTBOPUTEIIEHO BUS———
35-59 FX HE 3a4TEHO

0-34 F HEYJIOBJICTBOPUTEIBHO F—

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEHEHUE YUEBHOI'O [TPOLUECCA

Y4eOHbIe 3aHATHS MPOBOIATCS BO BTOpoM kKopryce [lonl'Y (r. [loHenk, yi.
VYHuuBepcurerckas, 24). Jlns npoBeneHus J1abOpaTOPHBIX 3aHATHH TpeOyercs ayIuTopus,
000pyIOBaHHAsT MEJOBOM WM MapKEepHOH JTOCKOW, MYJIbTUMEIWHHBIA NMPOEKTOp M IKpaH,
HOYTOYK, KOMIUIEKT Y4eOHOU MeOenu It CTYACHTOB, padodyee MECTO MPETI01aBaTellsl, BBIXO B
WHTepHeT — MpOBOIHOM WK ¢ UcTob3oBaHueM Wi-Fi.

s camocToATENbHOM pabOThl MCHOJB3YIOTCS TEKCTOBBIE M AJIEKTPOHHBIE PECYPCHI
Hayunoii 6u0imoTekn yHMBEpPCHTETa W JPYTUX AJIEKTPOHHBIX OMOIMOTEYHBIX 0a3 TaHHBIX,
yueOHO-MEeTOJMUeCcKoe OoOecreyeHne, MpeACTaBICHHOE B y4eOHO-METOJUYECKOM KaOuHeTe
I'maBHOrO KOpmyca (ayn.405).

OOyuaromyecss HMMEIOT BO3MOXKHOCTb HCIIOJIb30BaTh y4yeOHblE MaTepuaibl IO
JIMCLUIUIMHE, pa3MelleHHble Ha miaTgopme Moodle LlenTtpa aucTtaHIIMOHHOTO 0Opa3oBaHUs
@OI'bOY BO «lonI'Y». Ilpn nzydyeHnn TUCUMIUIMHBI IPUMEHSIOTCS JIEKTPOHHOE 00y4YeHne U
JMCTAaHIIMOHHBIE 00pa30BaTeIbHbIE TEXHOJIOTUH.

C  wucronb30BaHMEM  pecypcoB  IUIaT(GOPMBl  JAUCTAHIMOHHOTO  00pa30BaHUs
OCYIIECTBIISICTCS TEKYUIMH KOHTPOJIb 3HAaHMHM OOy4YarOLIMXCS HAa OCHOBE TECTUPOBAHUS U
MIPOBEPKH PE3YyJIbTATOB CAMOCTOATENbHOI paboThI.
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1. KpsukoB JI.A. AHIMIHHACKHUIA S3BIK A7 MarucTpaTypsl Mexx1yHapoHbIe OTHOIIEHUS U
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